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Magna PT B.V. & Co. KG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7272010/ 09.06.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022948 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

I3 1 LE2
SOlzoF31

Weights (gross/net)
Gross weight  3.378,900 KG Net weight 2.654,400 KG Volumes 5,400 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550724445 4.200 PC 2.654,400 KG
Hub System 3rd/5th Gear cpl
Customer article number: (550724445Position1
900001  TBA-520921 15 PC 225 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 300 PC 387 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 300 PC 78 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 15 PC 35 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
ferms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemnann-Hagenmeyer-Siralle 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

WWWw.magna.com

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgaricht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V., mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Geschéftsfihrar: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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Absander {Name, A End)
Expéditeur (nom, ag

hlanc = Exemplaire pou: commetiant
rose = Exemplaire da Fexpéciteur
bleu = Exemplaire du destinatalne
vert = Exemplaire du transponaur
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Réserves et observations

Ort/Ueu
tandPays 1, sia .
Datum/Date Magna PT B.V, & Co, KG

Werk Bad Windshelm
- Loglstlk -

Belgelligte Dokumenie
Decuments annexés
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91438 Bad Windsheim
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UN-Nummer Ben, Gafahrzettelmuster-Nr. | Vemp.-Gruppe Tunnelbeschrinkungscoda 1 zu zahlen vom: Absender Wahrung Emgfnnlger

Numéro UN 2.Nr89 |Numéro d'allquette Gmuge Code de rasiriction A paver par: L'axpéditeur Monnala Lg Daslinataire

om d'ambellage en tunnels Fracht

UN voitN°g Prix de port
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Unlerschrilt und Stempel des Fracm]lﬁh:ers
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25 #ﬁéﬁﬁmmﬁmwm Paletten-Absender - Expéditeur des paleties Paleééi—@ntg%l;{g - Pestinataire des palettes
& 3 ¥
van bls km Kein F, ;'l Kein
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art =/ 7ﬂﬂ.§hj, Tausch | Tausch
Euro-Palefte Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Variragspariner des Frachfiihrers
Bestitlgung des Empfangers/Datum/Untersehnft Basttlgung des Fahrers/Dalum/Untarschrift
27 Amtliches Kannzelchan Nutzlast in kg
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